Rezultati javnog savjetovanja vezano uz prijedlog

Pravila o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava

Broj ¢lanka

Primjedba / komentar tijekom javnog savjetovanja

Odgovor / Obrazlozenje

Clanak 1.
Clanak 2.
Uskladiti izraze s Uredbom Prihvaca se djelomi¢no.
St.2. tocka 1 — pojam ,,agregator nije definiran Zakonu o trziStu el. energije, niti Pravilima organiziranja trzista | U skladu s Uredbom EB GL obveza je HOPS-a izrada uvjeta i
el. energije ve¢ samo u Zakonu o energetskoj uéinkovitosti pa je stoga potrebno donijeti izmjene i dopune odredbi odnosno Pravila ili Metodologija koja su predmet
Zakona o trzistu elektri¢ne energije i Pravila organiziranja trzista el. energije koji bi definirali postojanje navedene Uredbe.
takvog subjekta na trziStu el. energije kao i moguénosti opisane u ¢l. 24 ovog prijedloga Pravila. Takoder je Predmetnu obvezu HOPS ispunjava uz prethodnu suglasnost
veliko pitanje pojma ,,neovisnosti“ takvog trzisnog subjekta odnosno njegovih obveza (dostava trzisnog plana) |regulatornog tijela. Zakonodavni okvir Republike Hrvatske u
i prava (dostava ulaznih podataka) prema modelu bilan¢nih grupa. segmentu energetskog zakonodavstva uskladiti ¢e se
transponiranjem Direktiva u IV kvartalu 2020.9. kao i
St.2. to¢ka 7 — navesti to¢no koje oblike osiguravanja energije potrebne za uravnoteZenje ukljucuje ,,energija za | direkthom primjenom Uredbi slijedom kojih ¢e se segment
uravnotezenje“. Da li je to navedeno u ¢l. 11? Ukoliko jest, bilo bi dobro pozvati se na tom mjestu na taj ¢lanak | energije uravnotezenja uz pretpostavku donosenja zakonskih i
radi lak$eg pracenja teksta. podzakonskih akata uskladiti s energetskim paketom CEP.
U tom smislu, HOPS, u ovom trenutku nije bio u moguénosti
St.2. tocka 10 — prosiriti naziv pojma u: ,korekcija trzi$ne pozicije bilanne grupe za pruzanje usluge preuzeti sve odredbe energetskog paketa CEP ve¢ samo
Clanak 3. uravnotezenja‘“ radi lakSeg pracenja u daljnjem kori$tenju. Detaljnije primjedbe na ovu temu vezano za ¢l. 24. | odredbe uredbi koje se izravno primjenjuju.

3.2.1. Prema Uredbi EU 2019/943 i Direktivi EU 2019/944 agregator se definira kao fizi¢ka ili pravna osoba
dok je u POUES agregator definiran isklju¢ivo kao pravna osoba. 3.2.34. Potrebno je prosiriti definiciju
"uravnoteZenje sustava" na nacin "sve aktivnosti i svi postupci, na svim vremenskim razinama, kojima operator
prijenosnog sustava kontinuirano osigurava odrzavanje frekvencije elektroenergetskog sustava unutar unaprijed
definiranog raspona stabilnosti i uskladenost s koli¢inom rezervi koje su potrebne s obzirom na trazenu
kvalitetu" Predlaze se definiciju pretkvalifikacijskog postupka uskladiti s onom iz Uredbe komisije (EU)
2019/943 da glasi: ,,pretkvalifikacijski postupak— znaci postupak za provjeru sukladnosti pruzatelja
rezerviranog kapaciteta za uravnotezenje sustava sa zahtjevima koje utvrde operatori prijenosnih sustava.
PredlaZe se dodati definiciju trziSta uravnotezenja iz Uredbe. Potrebno je staviti definiciju agregatora iz
Direktive 2019/944.

U pojmovniku (7. tocka) se navode ,,0stali oblici osiguranja energije potrebne za uravnotezenje®, te u 10. tocki
»energije za potrebe ostalih usluga sustava“. Predlazemo u oba slucaja umjesto ,,ostalih“ precizirati o ¢emu se
radi. Takoder navodi se ,.krajnji korisnik* i ,,korisnik* dalje u tekstu, predlazemo brisati ,.krajnji“. Nije

U prijedlogu pravila agregator je definiran kao pravna osoba
koja objedinjuje vise korisnika mreze s ciljem pruzanja usluga
uravnotezenja. Agregator ne sudjeluje na trzistu elektricne
energije vec osigurava rezervu snage.

Clanak 11. definira sve oblike osiguravanja energije potrebne
za uravnotezenje.

Pojasnjenje vezano uz pretkvalifikacijski postupak vidi u
obrazlozenju ¢lanka 5.




definirana, navedena u 17. tocki ,tocka razdvajanja sa susjednim operatorima“, kako se odreduje? U tocki 27.
navodi se ,,mjerna toc¢ka na interkonekcijskim vodovima“. Pretpostavljamo da je rijec o istoj (virtualnoj) tocki
mjerodavnoj za obracun prekograni¢ne razmjene na inerkon. vodu. 34. tocka ,,unutar unaprijed definiranog
raspona stabilnosti*“. Nepoznato gdje je raspon definiran?

Clanak 4.
St.3 — dodati i obvezu javljanja za svaku ponudu i aktivaciju u realnom vremenu te kod obrac¢una Prihvaf’:a} se dj elomiéno:. . .
' ‘ Odnosi izmedu opskrbljiva¢a/korisnika mreze mogu biti
Clanak 5 Potrebno je ovim pravilima propisati pretkvalifikacijski postupak, jer isto eksplicite piSe u Uredbi, da to g;zij/wient]:phowh medusobnih odnosa, $to je jasno naznaceno u
predstavlja uvjete i odredbe za uravnotezenje. Pretkvalifikacijski postupak propisuju dvije Uredbe (SOGL i
Poredak u st. (4) uskladiti s poretkom na slici 2. iz Popratnog dokumenta. EBGL). U sI_<Iad_u S _Uredk_>om SOG!‘ pretkv_allflkacuskl
postupak objavljen je na internetskim stranicama HOPS-a.
Svrha ugovorne kazne definirana je Zakonom o obveznim
. . . . . . « . . |odnosima. Ista predstavlja kaznu za neispunjavanje ugovorene
. S obzirom da Ugovor o pruzanju usluga uravnotezenja mora sadrZavati ,,ugovornu kaznu®, da li operator moze L . LI
Clanak 6. . . . R . " 5 L obveze te ¢e biti definirana obrascem ugovora objavljenim na
prikupljena sredstva od ugovornih kazni koristiti za placanje troska energije za uravnotezenje. - . - .. o
internetskim stranicama HOPS-a. Na¢in odredivanja ugovorne
kazne nije predmet prijedloga Pravila.
Clanak 7.
Clanak 8.
Clanak 9.
St. 1 — Zar ne i inace kontinuirano, usuglasavanje termina planskih obustava te dodatno odmah nakon pojave Prihvaca se.
neraspolozivosti? Vidjeti mrezna pravila prijenosnog sustava, ¢l. 58, st. 3., ¢l. 183, st.4 i st. 16 te posebno ¢l. Nacin informiranja definirati ¢e se Ugovorom o pruzanju
Clanak 10. |184. Zar to nije obveza i po REMIT-u za sve jedinice vece ili jednake 1 MW? Takoder i spomenuta Uredba usluge uravnotezenja. Obrazac Ugovora biti ¢e objavljen na
EB GL propisuje ovu obvezu. Pitanje je samo kako kod agregatora definirati takvu obvezu za pojedine internetskim stranicama HOPS-a.
korisnike mreze koji pruzaju uslugu uravnotezenja?
Prihvaca se.
Predlazemo da se ovaj ¢lanak detaljnije razradi na nacin da se definira (izraun) cijena po v skladLj.s prljedIE)gom |zvrsena J& kore]fcg.a clanka 10. stavka
. y . RO . T . e 1. na nacin da pruzatelj usluge uravnoteZenja operatoru
kojoj HOPS moze samovoljno aktivirati neiskori$tene jedinice za pruzanje rezerve pretkvalificiranih za . g " c
.. N prijenosnog sustava osim podataka o raspolozivosti jedinica za
pruzanje usluga uravnotezenja. . . . L A
pruzanje rezerve, iznosa i koli¢ine, dostavlja i jedini¢nu cijenu
energije za pruzanje iste.
Clanak 11.




St.4 — prijedlog prosiriti na sljedeé¢i nacin (vidjeti oznaceno zZutom bojom): ,,U slucaju nedostupnosti i/ili

Prihvaca se.

Clanak 12. |neraspolozivosti jedne ili vise zajedni¢kih europskih platformi ili raspoloZive energije na njima, pruzatel;j U skladu s prijedlogom korigiran tekst ¢lanka 12. stavak 3. i 4.
usluge uravnotezenja ...*
Prihvaca se.
Operator prijenosnog sustava bi trebao imati obvezu objavljivanja svih aktiviranih ponuda energije Clankom 38. Prijedloga POUEES-a definirano je da se podaci
uravnoteZenja na ENTSO-E platformi dokle god ne zaZive europske platforme za razmjenu standardnih o uravnotezenju elektroenergetskog sustava objavljuju na
proizvoda za uravnoteZenje. zajedni¢koj ENTSO-E platformi za razvidnu objavu podataka.
Takoder smo misljenja da bi operator prijenosnog sustava trebao imati obvezu objavljivanja ukupnog Dodatno pojasnjenje vidi u ¢lanku 38.
financijskog troska uravnotezenja sustava u pojedinom obracunskom razdoblju te ukupnog troSka svih HOPS ¢e razmotriti objavu ukupnih troskova uravnotezenja
bilanénih grupa odgovornih za odstupanje. sustava nakon analize objave podataka od strane susjednih
operatora sustava.
% Predlazemo definirati namjenu sredstava od ugovornih kazni za neispunjenje Ugovora o kupoprodaji elektri¢ne |Prihvaca se.
Clanak 13. .. . Lo . .
energije za uravnotezenje sustava. Vidi obrazlozenje primjedbe ¢lanka 6.
Clanak 14.
Clanak 15 Uzeti u obzir kod deﬁnirar}ja .naéela,. navedeno u nacelnoj primjedbi kod napajanja prekograni¢nog konzuma Nije predmet ovih Pravila.
" |kada predmetni prekograni¢ni vod nije u saldu razmjene.
Budu¢i ¢lanak 17. stavak 3. definira da energija za
uravnotezenje sadrzi isklju¢ivo energiju namijenjenu za
Nakon ¢lanka 15., a prije ¢lanka 16. koji postaje ¢lanak 17. predlazemo dodavanje ¢lanka 16. koji glasi: uravnotezenje hrvatskog regulacijskog podrucja koja se sastoji
Kod obracuna energije za uravnotezenje nema naplate rezerve snage te se taj trosak financira iz drugih izvora, a | 0d:
ne obracuna odstupanja bilan¢nih grupa. U slu¢aju promjene te ponovnim uvodenjem (dijela) troSka rezerve | - energije za uravnotezenje iz aktivacije aFRR rezerve snage
snage u tro$ak uravnotezenja kroz obraCun odstupanja bilan¢nih grupa navedena promjena stupa na snagu s | (pozitivna i negativna),
Clanak 15. - odgodom od 36 mjeseci od njenog donosenja. - enfer_gije za ura\{noteienje iz aktivacije mFRR rezerve snage
16 (pozitivna i negativna),

' Obrazlozenje: - elektri¢ne energije osigurane na trziStu elektri¢ne energije,
Kupcima danas ugovorno prodajemo fiksnu cijenu za trosak uravnotezenja te iz tog razloga zelimo da se - energija za uravnotezenje sustava osigurana ugovorima s
eksplicitno napiSe da se rezerva snage nece naplacivati u trosSku uravnoteZenja jer ponovnim eventualnim drugim operatorima prijenosnog sustava.
uvodenjem tog tro§ka se mijenja navedena cijena te se ovime izbjegava eventualna pravna nesigurnost i stiti nije potrebno/uobic¢ajeno dodatno definirati $to ne ulazi u
pravedna trzi$na utakmica. obracun odstupanja. Takoder, u skladu s pravilima

nomotehnike, recenice kojima se normira moraju imati
pozitivan izricaj.

Clanak 16.

Clanak 17.




Prijedlog dodati obvezu operatora mreze za identifikacijom bilan¢ne grupe uzro¢nika odstupanja u realnom
vremenu te unutar te bilan¢ne grupe njezinog ¢lana koji je uzrocnik odstupanja. Takoder dodati tehnicku

HOPS identificira uzro¢nike odstupanja u stvarnom vremenu
gdje je to moguce. U skladu s Mreznim pravilima prijenosnog

Clanak 18. |moguénost operatora mreZe da u slu¢aju potrebe u EES-u moze naloZiti voditelju bilanéne grupe uzroénika sustava HOPS ima pravo zahtijevati svodenje na plan trziSnog
odstupanja svodenje na prijavljeni ugovorni raspored bilan¢ne grupe kroz poziv za ,korekciju trzisne pozicije |sudionika.
za smjer kupnje ili prodaje” prema ¢l. 24.
Clanak 19.
Definirati i potrebna mjerenja te ostale tehnicke parametre za identifikaciju uzro¢nika odstupanja u realnom Zahtjev nije jasan budu¢i ¢lanak 20. definira sadrzaj Ugovora
Clanak 20. |vremenu te tehnicke moguénosti za svodenje na ugovorni raspored u sluc¢aju potrebe ili ,korekciju trzisne 0 odgovornosti za odstupanje, a obrazlozenje tehnickih
pozicije za smjer kupnje ili prodaje*. elementa molimo vidjeti pod ¢lankom 18.
Clanak 21.
Prihvaca se.
Clanak 22. |Dodati i operatora distribucijskog sustava u stavak 5. Izvr$ena korekcija na naéin da se odredba odnosi na oba
operatora sustava.
Clanak 23.
St. 1 - Definirati eksplicitno smisao pojmova Ekupnja, korekcija, i i Eprodaja, korekcija, i. Ispraviti i dvije Prihvaca se.
tiskarske pogreske: u drugom navodenju ovog pojma umjesto indeksa ,,.kupnja“ navesti ,,prodaja“iu
Popratnom dokumentu na str. 18, Tablica 2 ispraviti redak 2 za BG2 na na¢in da Epreuzeta = 12 MWh, Trzi$na | U skladu s primjedbama doraden je pojmovnik i ¢lanak
pozicija =8 MWh i Eostvarenje = 8 MWh. prijedloga Pravila.
Naime, smisao korekcije se gubi ako nema mjerenja niti trenutnih vrijednosti snage niti dijagrama energije za
pojedinog korisnika mreze koji pruza uslugu uravnotezenja.
* St. 2 — Prema ovoj recenici i €l. 3, st.2. tocka 10 ispada da je korekcija trziSne pozicije mogucéa samo za
Clanak 24. . R . . . e S . . .
neovisnog agregatora ili korisnika mrezZe izravno, a ne i za ostale trzi$ne sudionike. Postavlja se pitanje da li je
to pravedno prema ostalim trzi$nim sudionicima s jedne strane, a s druge strane da li je to prostor za dodatne
devijacije na trziStu el. energije te operativnom radu u EES-u? Problematika se neprestano vrti oko nedostatka
mjerenja u realnom vremenu za identifikaciju odgovora regulacijske grupe (ne samo neovisnog agregatora, ve¢
i ostalih trzi$nih sudionika) u intervalu ,,i* u MWh/h opisanom u primjeru na str. 18 Popratnog dokumenta.
U st. (2) zamijeniti poredak kod navodenja, pisati: “korisnik mreze izravno ili neovisni agregator®, s obzirom
na isti poredak u tekstu ispred.
Clanak 25.
St. 4 — navedena formula je kontradiktorna formuli u €l. 17, ako je Eplanirano, i analogno s Etrzi$na pozicija Djelomic¢no se prihvaca.
Clanak 26 BG, i, odnosno Eostvareno i analogno s Eostvarenje BG, i. Prema takvoj analogiji je potrebno definirati

sljedece: Eodstupanje BG,i = Etrzi$na pozicija BG, i — Eostvarenje BG, i

Stavak 7. nije predmet ovih Pravila.




St. 7 - koji je udio obracunskih mjesta koja nisu opremljena intervalnim brojilima — ostvareno preuzimanje
utvrduje se u skladu s pravilima primjene nadomjesnih krivulja — da postoje¢e nadomjesne krivulje
predstavljaju realnu sliku potro$nje kupaca?

St. 9 — s obzirom na i dalje veliki udio energije preuzete za pojedinog ¢lana bilan¢ne grupe na temelju st. 7 (i
do 50% ukupnog dijagrama potro$nje RH) ukupna vrijednost Epreuzeto ¢lana BG, i ne daje adekvatno stanje
niti subjekta koji je ,,pomagao® niti koji je ,,odmagao* EES-u u realnom vremenu niti intervalu ,,i* opisanom
str. 23 Popratnog dokumenta, Sto moze dovesti do operativnih poteSkoc¢a u vodenju EESa i neu¢inkovitog
mehanizma obracuna za identifikaciju uzro¢nika odstupanja te adekvatna plac¢anja i ,,nagradivanja“.

U stavku 4. je nepotrebno ponovno definirati trzi$nu poziciju s obzirom na to da je ve¢ definirana u ¢lanku 24.
stavku 1.

Budué¢i odredba nije kontradiktorna s tekstom odredbi drugih
¢lanaka te da je preuzeta iz postojeéeg nacina obracuna
odstupanja predlaze se zadrzavanje postojeée odredbe.

S obzirom na veliki udio ove energije u ukupnom dijagramu potro$nje RH, nepostojanje identifikacije gubitaka
niti distribucijske niti prijenosne mreze u realnom vremenu takoder dovodi do mogucdih operativnih poteskoca

Osiguravanje energije za pokric¢e gubitaka regulirano je s vise
zakonskih i podzakonskih akata.

Clanak 27. u vodenju EES-a i neuc¢inkovitog mehanizma obracuna za identifikaciju uzro¢nika odstupanja te adekvatna
pladanja i ,,nagradivanja“.
Buduéi odredbe vezane uz obracun odstupanja nisu
Odredba iz stavka 2. mora glasiti isto kao odredba iz stavka 1. tj ista odredba mora biti za ODS i OPS s kontradlk.torne S ps'Fallm czgjredbamf;\ ovih Prawlaz te da su .
obzirom na to da se za oba operatora sustava obra¢una odstupanje gubitaka. pr(?vu%gte Iz postojeceg nacina ?brficuna odstupanja utvrdenih
vaze¢im Pravilima o uravnotezenju elektroenergetskog sustava
predlaze se zadrzavanje postojece odredbe.
Clanak 28. St.1 — ovakva p.r.ocedura je izra.van uzrok dodatne aktivacije energije uravnotezZenja i neuc¢inkovitog mehanizma | Nacin odrec_iivanj a_gubitaka u distribucijskoj mrezi nije
obrac¢una energije uravnoteZenja. predmet ovih Pravila.
Stavak 2. Buduc¢i se prijedlogom ne mijenjaju odredbe samog ¢lanka niti
Na to¢kama razdvajanja s prijenosnim mrezama susjednih operatora prijenosnih sustava i na obra¢unskim donosi dodana vrijednost predlazemo ostaviti tekst odredbe u
mjernim mjestima korisnika mreze na prijenosnoj mrezi. izvornom izricaju.
Mozda bi bilo bolje raspisati na sljedeéi naéin:
Ostvarenje bilan¢ne grupe operatora prijenosnog sustava u prvom (mjeseénom) obra¢unu odstupanja
izraGunava se za svaki obracunski interval kao razlika izmedu ukupno predane elektri¢ne energije iz prijenosne
mreze i ukupno preuzete elektricne energije u prijenosnu mrezu, koja se iz/u prijenosnu mrezu predaje odnosno
preuzima na:
* tockama razdvajanja s distribucijskom mrezom,
* tockama razdvajanja s prijenosnim mrezama susjednih operatora prijenosnih sustava i
* na obracunskim mjernim mjestima korisnika mreze na prijenosnoj mrezi.
Clanak 29.




Clanak 30.

St. 1 — prijedlog - Umjesto navedenog obracunskog razdoblja od jedne kalendarske godina navesti 6 mjeseci, s
obzirom da je prema sadasnjim Opéim uvjetima za koristenje mreze i opskrbu el. en. u ¢l. 60, takvo ocitanje
propisano na polugodisnjoj, a ne godi$njoj rezoluciji.

St. 7 — potrebno je eksplicitno definirati i Eodstupanje BG OPS 11 . Da li je ono uvijek jednako nuli, odnosno
konacno definirano na mjesecnoj razini?

Vidjeti napomenu u nacelnim primjedba iz problematike obracuna gubitaka u dist. mrezi.

Djelomicno se prihvaca.
Obracunsko razdoblje ostaje u drugom obrac¢unu odstupanja
kalendarska godina.

Stavak 7. prihvaca se.

Predlazemo izmjene stavaka (5) i (6) te da glase:

(5) Odstupanja pojedinih bilan¢nih grupa u drugom (godi$njem) obracunu odstupanja izradunava operator
trzista elektri¢ne energije temeljem podataka o ostvarenjima ¢lanova bilan¢nih grupa dostavljenim od operatora
distribucijskog sustava te izraCunatih ostvarenja gubitaka u distribucijskoj mrezi

(6) U drugom (godi$njem) obracunu odstupanja ostvareno mjesecno (Eé’stvarenje, ;) preuzimanje i/ili predaju
elektricne energije na pojedinim obracunskim mjernim mjestima ,,j* za svaki pojedini obracunski interval
drugog obracuna odstupanja (kalendarski mjesec) obracunskog razdoblja (kalendarske godine) izraCunava
operator distribucijskog sustava u skladu s pravilima primjene nadomjesnih krivulja opterecenja, dok mjesecno
ostvarenje gubitaka elektri¢ne energije u distribucijskoj mrezi izraCunava operator trzista elektri¢ne energije.

Obrazlozenje:
Trazimo da u nova Pravila bude implementirano da operator trzista elektricne energije rauna ostvarenje

gubitaka elektri¢ne energije u distribucijskoj mreZi $to se koristi u drugom obra¢unu odstupanja radi
eliminacije pristranosti operatora distribucijskog sustava prilikom ra¢unanja ostvarenja samome sebi jer ionako
operator distribucijskog sustava mora operatoru trzista elektricne energije dostaviti sve podatke potrebne za
izracun.

Trazimo dodavanje stavka (10) u clanak 30. gdje se regulira odstupanje operatora prijenosnog sustava u
drugom obracunu odstupanja:
(10) Odstupanje bilancne grupe operatora prijenosnog sustava u jednom kalendarskom mjesecu odgovara
razlici ostvarenja u drugom (godis$njem) obrac¢unu odstupanja i prvom (mjese¢nom) obracunu odstupanja:

1 1

1 _ _
Eodstupanje BG OPS — Eostvarenje Eostvarenje

gdje su:

El aren je — utvrdeno (izraCunato) mjese¢no ostvarenje u okviru drugog (godisnjeg) obracuna odstupanja,
Eéswarenje — utvrdeni (izraCunati) podataka o mjeseénom ostvarenju u okviru prvog (mjese¢nog) obracuna
odstupanja

Obrazlozenje:
U praksi je pokazano da prilikom mjerenja OMM na prijenosnoj mrezi dolazi do pogresaka te se ovim stavkom

osigurava ispravljanje tih podataka koji imaju utjecaj i na ostvarenje gubitaka u drugom obracunu odstupanja.

Stavak 5. i 6.
Ne prihvaca se bududi:

ODS racuna ostvarenja na svojoj mrezi, a HOPS na
sv0joj, i to ne samo u pogledu OMM korisnika mreze
(u svojstvu operatora mjernog podatka) ve¢ i u
pogledu gubitaka u skladu s obvezama koje proizlaze
iz energetskog zakonodavstva.

Eventualne izmjene zahtijevaju uskladivanje Zakona
o trziStu elektri¢ne energije.

HROTE nije u moguénosti provjeriti podatke

HEP ODS i HOPS - nepristrani operatori mjernih
podataka

je isto definirano Pravilima primjene NKO (¢lanak
26. stavak 2.)

Stavak 10. Prihvaca se.
Korekcija izvrSena u tekstu prijedloga Pravila dodavanjem
novog stavka 11.

Stavak 3.
Nejasna odredba. Da li se koristi suma svih mjesecnih ostvarenja koriStenih u drugim, informativnom,
obracunu odstupanja ili HEP-ODS dostavlja godi$nje ostvarenje gubitaka.




Stavak 5.

Potrebno je isto raspisati i za HOPS gubitke:

Odstupanja pojedinih bilan¢nih grupa u drugom (godi$njem) obracunu odstupanja izraGunava operator trZista
elektri¢ne energije temeljem podataka o ostvarenjima ¢lanova bilan¢nih grupa i podataka o ostvarenju gubitaka
u distribucijskoj i prijenosnoj mrezi dostavljenim od operatora distribucijskog sustava i operatora prijenosnog
sustava:

Stavak 9.

Zasto posebna formula za odstupanje HEP-ODS-a?

Clanak 31.

St. 4 i st. 6 - Nonsens je da svaki trzi$ni sudionik ima dodatni nadzor i provjeru i trziSnog plana (operator
trzista) 1 ostvarenja trziSnog plana (operator mreze), dok nad samim operatorom mreze koji je takoder jedan od
sudionika na trzistu el. energije ne postoji takav kontinuirani nadzor i sustav ranog upozorenja u slucaju
moguéih anomalija kod mjerenja i obracuna.

Nije predmet ovih Pravila.
Nadzor rada reguliranih djelatnosti definiran je drugim
propisima.

Potrebno je dodati stavak u kojem ¢e se raspisati rok dostave ostvarenja ¢lanova bilanénih grupa i za drugi,
informativni obrac¢un odstupanja:

Rok za dostavu podataka o ostvarenjima ¢lanova bilan¢nih grupa u drugom, informativnom obra¢unu
odstupanja je 20. dan u mjesecu koji slijedi nakon obracunskog razdoblja na koje se podaci odnose.

Stavak 6.

Ostvarenje gubitaka u distribucijskoj mrezi za potrebe drugog (godiSnjeg) obrac¢una odstupanja izracunava
operator distribucijskog sustava u skladu s pravilima primjene nadomjesnih krivulja optereéenja i smatraju se
preuzetom elektri¢nom energijom u smislu Clanka 26. stavka 9. ovih Pravila.

Potrebno dodati stavak:

Operator prijenosnog sustava duzan je operatoru trzista dostaviti podatke o odstupanju sustava u skladu s
¢lankom 16. stavkom 2. i 0 angaziranoj energiji za uravnotezenje sustava u skladu s ¢lankom 17. stavkom 3. s
pripadaju¢im cijenama angazirane energije uravnotezenja.

Potrebno dodati stavak koji opisuje na koji nacin operator prijenosnog sustava operatoru trzista dostavlja
navedene podatke.

Prihvaca se.
U skladu s prijedlogom sudionika dostava podataka definirana
je ¢lankom 31., stavcima 10., 11. i 12. prijedloga Pravila

Clanak 32.

St. 9 U slucaju privremene nedostupnosti podataka iz stavaka 4.,5. 1 6. i cijene iz stavka 8. (brisati stavka 7)
zaSto se uzimaju cijene iz obracunskog intervala koje je za 7 dana prethodio promatranom razdoblju? Zasto ne
najbliZi prethodni dan (vodeéi rauna o radnim i neradnim danima) sa izlistanim cijenama — on ipak prikazuje
realniju sliku?

U novim Pravilima o uravnoteZenju elektroenergetskog sustava uvedena je nova komponenta financijske
neutralnosti kroz koeficijent financijske neutralnost (p) u svrhu osiguravanja financijske neutralnosti operatora
prijenosnog sustava i s ciljem nadoknade stvarnih troskova energije za uravnotezenja sustava na razini
obracunskog razdoblja.

U cilju osiguravanju financijske neutralnosti operatora prijenosnog sustava, molimo da se takoder definira i
raspodjela preostalih financijskih sredstava u sluc¢aju kada je Ukupni troSak energije za uravnotezenja manji od
Ukupnih financijskih obaveza voditelja bilan¢nih grupa.

Prihvaca se.

U skladu s prijedlozima i raspravom na radionici odrzanoj
28.10.2019.g. ¢lanak 32. Stavci 5. 1 6. nadopunjeni su na nacin




Prijedlog je da se u slu¢aju negativne razlike izmedu Ukupnog trosak energije za uravnotezenja i Ukupnih
financijskih obaveza voditelja bilan¢nih grupa, ostvareni dodatni financijski prihod raspodjeli izmedu svih
voditelja bilan¢nih skupina ¢ija su satna odstupanja bila suprotnog predznaka od predznaka ukupnog satnog
odstupanja po postotnom udjelu na razini obra¢unskog razdoblja.

Stavak 5. i 6.

S obzirom da CROPEX Intraday market nema dovoljnu likvidnost te se samim time nalazi pod utjecajem 2-3
najveca igraca na burzi elektri¢ne energije protivimo se koristenju CROPEX Intraday cijene u formuli za
izraun jedinstvene cijene odstupanja Cr,i.

Isto tako po dolasku XBID-a koji bi trebao povecati likvidnost Intraday marketa smatramo da Intraday cijena
nece i¢i u korist opskrbljivacima jer ¢e u slucaju kada je sustav kratak cijena biti u veéini slucajeva veca od
DaH cijene te u slu¢aju kada je sustav dug Intraday cijena ¢e biti u vecini sluajeva niza od DaH cijene.

Koeficijent financijske neutralnosti ima $irok spektar kretanja, izmedu 0 i 1 kojim se u pojedinim (iznimnim)
slu¢ajevima moze utjecati na financijski rezultat pojedinog trzi$nog sudionika ¢ak i ako on nije bio taj koji je
uzrokovao veliko odstupanje u sustavu. RWE Energija smatra da bi isti trebalo ograniciti na neku nizu
vrijednost (npr. 0,2) $to potkrepljuje i ¢injenica da na privih 9 mjeseci 2019. godine niti jedan mjesec faktor ,,p*
nije bio visi od 0,12.

Stavak 9.

Navedeni stavak treba preformulirati te izmijeniti na nacin da ¢e se za cijenu Copex, pai u slu¢aju privremene
nedostupnosti koristiti zadnja vrijednost cijene elektri¢ne energije dan unaprijed na Hrvatskoj burzi elektri¢ne
energije d.o.o. postujuci pravilo karakteristicnog dana u tjednu (radni dan: pon, ut, sri, ¢et, pet; vikend:
sub=sub, ned=ned).

Predlazemo drugacije raunanje jedinstvene cijene odstupanja u stavcima (5) i (6) na nacin da se iz formule
izbaci cijena s CROPEX Intraday te da formula u stavku (5) glasi:

Cri = (1 +p) - max{Cgyi; Ccropexp,, b
a u stavku (6):

Cri = (1 +p) - min{Ceyi; Ccropexp, )

Obrazlozenje:
CROPEX Intraday trenutno nije uopée likvidan te kao takav ne predstavlja kvalitetan cjenovni signal te je

podlozan manipulaciji. Skepti¢ni smo u kolikoj mjeri ¢e se likvidnost poboljsati povezivanjem do XBID-a te
smatramo da prvo treba pricekati da trziste postane likvidno prije nego se uzima kao mjerodavno za izracun
jedinstvene cijene odstupanja. Ovome se moze doskociti i da se ogranici koristenje cijena s CROPEX Intraday
trziSta samo u onim mjesecima gdje se zatvori vise od 1000 transakcija.

U stavku (10) koji opisuje nacin izra¢una koeficijenta financijske neutralnosti ,,p“ predlazemo njegov drugaciji
izracun te da formula glasi:

da se CROPEX ID cijena ne koristi u formuli za izracun
jedini¢ne cijene odstupanja.

Clanak 32 stavak (10) - djelomi¢no prihvaéeno. Mijenja se
definicija izra¢una koeficijenta financijske neutralnosti "p" i
sada glasi: "Vrijednost koeficijenta financijske neutralnosti "p"
racuna se s ciljem nadoknade stvarnih troskova energije za
uravnotezenje sustava na razini obraéunskog razdoblja.
Koeficijent financijske neutralnosti utvrduje se iterativnim
postupkom s korakom 0,01 u granicama od minimalno 0 do
maksimalno 1."

Obrazlozenje: Koeficijent financijske neutralnosti "p"
ogranicen je na pozitivne vrijednosti (pE[0,1]) kako se nebi
narusila nacela iz ¢lanka 55 stavka 4. 1 5. Uredbe u dijelu
kojima se nalaze "ne smije biti manja od" odnosno "ne smije
biti ve¢a od". U tom smislu pravila su uredila da je pE(0,1)

Stavak 9. Prihvacda se.




Ukupni troSak energije za uravnotezenje

p= Ukupna financijska obveza voditelja bilan¢nih grupa B

Obrazlozenje:
Prema sadasnjem prijedlogu POUEES-a koeficijent ,,p“ je postavljen asimetri¢no te se koristi u slucaju kada je

ukupan troSak energije za uravnotezenje veéi od ukupne financijske obveze voditelja bilan¢nih grupa bez
koeficijenta financijske neutralnosti ,,p*. U tom se slu¢aju pomocu tog koeficijenta nadomjesta ta razlika na
nacin da se financijske obveze voditeljima bilan¢nih grupa linearno povecéavaju do iznosa koji pokriva ukupan
troSak energije za uravnoteZenje. Medutim, smatramo da se koeficijent financijske neutralnosti ,,p* treba
koristiti i u suprotnom slu¢aju kada je ukupan troSak energije za uravnoteZenje manji od ukupne financijske
obveze voditelja bilan¢nih grupa bez koeficijenta financijske neutralnosti ,,p“ te ¢e se i u tom slucaju izjednaciti
ukupni troskovi energije za uravnotezenje i ukupne financijske obveze voditelja bilanénih grupa. Takvim
nacinom izracuna i koriStenja koeficijenta financijske neutralnosti ,,p* osigurava se da ukupni troskovi energije
za uravnotezenje sustava u svakom mjesecu odgovaraju ukupnim financijskim obvezama voditelja bilan¢nih
grupa §to je u skladu s ¢lankom 55. stavcima (4) 1 (5) GL EB. U suprotnom HOPS ovim predlozenim na¢inom
izrauna ostvaruje dodatan prihod (profit) koji nadmasuje troskove energije za uravnotezenje sustava.
Predlazemo dodavanje stavka (12) u kojemu bi se propisalo da HOPS na svom webu 16. u mjesecu objavljuje
(nevalidirani) troSak aktivirane energije za uravnotezenje po satima u HRK, kao i iznos aktivirane pozitivne i
negativne energije za uravnotezenje u MWh po satima za period 1.-15. u teku¢em mjesecu.

Obrazlozenje:
Uvodenjem navedenog stavka dodatno se podize cjelokupna transparentnost sustava, kao i omogucavanje

jednostavnijeg i preciznijeg planiranja troskova subjekata odgovornih za odstupanje kao s§to su opskrbljivaci.

Stavak 5.
Prijedlog dodatka:

Cijene (DA 1 ID) iz ovog stavka operator trzita elektriéne energije duzan je objavijivati na svojim mreznim
stranicama najkasnije do petog radnog dana u mjesecu koji slijedi nakon isteka svakog obracunskog
razdoblja.

Stavak 5. i 6.

U uvjetima za odredivanje cijene CEU,i potrebno je zamijeniti EURukp+ ukupno aktiviranom pozitivnom
energijom uravnotezenja iz rezervi za ponovnu uspostavu frekvencije EaFRR+ +EmFRR+ odnosno EURukp-
s EaFRR- +EmFRR-. Postoji vjerojatnost da u obracunskom intervalu ne bude aktivirana ni pozitivna ni
negativna energija uravnotezenja iz FRR, a operator prijenosnog sustava osigura energiju uravnotezenja na
trzistu elektri¢ne energije ili preko ugovora s drugim operatorima prijenosnog sustava, pa bi prema postoje¢im
uvjetima jedinstvena cijena odstupanja bila 0.

Prijedlog izmjene za stavak 5. i stavak 6.




Uzimajuéi u obzir nisku likvidnost CROPEX intraday trziSta te utjecaj SIDC na likvidnost CROPEX intraday,
da bi se izbjegla moguénost manipuliranja cijenama na unutardnevnom trzi$tu te konac¢no i na manipulaciju
jedinstvene cijene odstupanja Cl1,i, umjesto CCROPEXID,i ; predlazemo staviti uvjet da se CCROPEXID,i
koristi ako je volumen trgovine na CROPEX intraday u prethodnom mjesecu bio 5% volumena ha CROPEX
DAM.

Dodatno predlazemo brisanje cijene s dan unaprijed trziSta CROPEX-a iz formule, buduéi da je isto
nepotrebno jer bilan¢ne grupe mogu namjerno odstupati u slucaju povoljnih cijena samo na unutardnevnom
trzistu.

Stavak 10.

Vrijednost p za svako obracunsko razdoblje operator trziSta elektriéne energije duzan je objavljivati bez
odlaganja na svojim mreZznim stranicama.

Potrebno dodati na koliko decimalnih mjesta se zaokruzuje p. Predlazemo na najmanje tri decimalna mjesta.
HROTE je izradio izracun koeficijenata financijske neutralnosti prema navedenoj formuli za razdobije od
sijenja do rujna 2019. godine. Dobiveni koeficijenti ne predstavljaju financijsku neutralnost operatora
prijenosnog sustava, stoga smatramo da je potrebno revidirati postojecu formulu kako bi taj koeficijent bio
precizniji.

Predlazemo formulu prema kojoj se dobije najrealniji koeficijent financijske neutralnosti:

_ Tew — Cy- - Zney ABpg_n+Ci XN, ABpgsn
Cy- 'Er-.tﬂﬁar.:--.n + 0y, 'Eﬁﬂ AEgg +4

. = Inei(AEpg- 5 * Cin)
I-= " %=N e
=1 8Epg- n

(.] — Eﬁ—l{&'&-ﬁﬁ n ITL;,,:I
’ Eﬂ =1 8Egg, M

gdje je:
TEU — Ukupni troSak energije za uravnotezenje
AEBG-- Odstupanje bilan¢nih grupa u apsolutnom iznosu kada je regulacijsko podrucje odstupalo u
negativnom smjeru u obracunskom intervalu
C1- - Prosjecna ponderirana jedinstvena cijena odstupanja uz koeficijent financijske neutralnosti jednak nuli,
kada je regulacijsko podruéje odstupalo u negativnom smjeru u obracunskom razdoblju
AEBG+- Odstupanje bilancnih grupa kada je regulacijsko podrucje odstupalo u pozitivnom smjeru u
obracunskom intervalu
C1+ - Prosjecna ponderirana jedinstvena cijena odstupanja uz koeficijent financijske neutralnosti jednak nuli,
kada je regulacijsko podrugje odstupalo u pozitivnom smjeru u obracunskom razdoblju
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C1,n — Jedinstvena cijena odstupanja uz koeficijent financijske neutralnosti jednak nuli

Ispravak stavka 11.:

Nije jasno na koju to¢no cijenu se odnosi.

Iznimno od stavka 10. ovoga ¢lanka, u slu¢aju pojave negativne jedinstvene cijene odstupanja u obraéunskom
intervalu ,,i, u tom obra¢unskom intervalu vrijednost koeficijenta financijske neutralnosti jednaka je nuli.

Clanak 33.

Potrebno je dodati obvezu ODS-u da HROTE-u dostavlja EODS,i

Prijedlog:

EODS.,i- vrijednosti krivulje opterecenja distribucijskog sustava iz ¢anka 8. stavka 1. Pravila primjene
nadomjesnih krivulja optere¢enja u obracunskom intervalu ,,i" u MWh koju operator distribucijskog sustava
dostavlja operatoru trzista do 20. dan u mjesecu koji slijedi nakon obra¢unskog razdoblja na koje se vrijednosti
krivulje opterecenja distribucijskog sustava odnose.

Cijenu (C2,j) iz ovog stavka operator trZista elektri¢ne energije duZan je objavljivati na svojim mreznim
stranicama najkasnije do 21. dana u mjesecu koji slijedi nakon obrat¢unskog razdoblja.

Takoder, kod definicije EODS,i potrebno je navesti da je interval 15-min, tj. 1 sat u prijelaznom razdoblju, jer
prema predloZenoj definiciji EODS,i je nejasno o kojem se intervalu radi kod izratuna C2,j.

Prihvaca se.
Podaci su ve¢ javno dostupni na internetskim stranicama HEP
ODS-a.

Clanak 34.

Clanak 35.

U st.4. propisan je rok do 21. sije¢nja u godini koja slijedi nakon obracunskog razdoblja u kojem je operator
trziSta obvezan dostaviti svim voditeljima bilan¢nih grupa i operatoru prijenosnog sustava drugi (godi$nji)
informativni obrac¢un odstupanja, dok je u st. 5. propisano da je operator trziSta duzan najkasnije do 13. veljace
u godini koja slijedi nakon obracunskog razdoblja na koje se obracun odnosi dostaviti svim voditeljima
bilan¢nih grupa i operatoru prijenosnog sustava drugi godisnji konac¢ni obrac¢un odstupanja.

Prijedlog je da se kao rok iz stavka 4. odredi raniji datum ili da se kao rok iz stavka 5. odredi kasniji datum,
buduci da bi operator trzista mogao biti u nemoguénosti ispuniti svoju obvezu iz st.5. u propisanom roku, s
obzirom na opce pravilo o raGunanju rokova.

U skladu s prijedlogom sudionika i raspravom na radionici
odrzanoj 28.10.2019.g. rokovi iz stavaka 4. i 5. uskladeni su na
nacin da se rokovi za dostavu informativnog iznosa odstupanja
zadrZavaju na 21. danu tekuéeg mjeseca za prethodne mjesece,
dok se rok iz stavka 5. za dostavu drugog (godi$njeg9
konaénog obracuna odstupanja pomjera na rok od 18. veljace
tekuce godine za prethodnu kalendarsku godinu.

Rokovi su uskladeni s rokovima podno§enja prigovora na
izra¢une informativnih iznosa za potrebe drugog godi$njeg
obracuna odstupanja.

Clanak 36.

Predlazemo mijenjanje stavaka (3) i (4) na nacin da glase:

(3) Racuni iz stavaka 1. i 2. ovoga ¢lanka u okviru prvog (mjesecnog) obracuna odstupanja Salju se iskljucivo
elektronskim putem do dvadesetog (20.) u mjesecu koji slijedi nakon obra¢unskog razdoblja (mjesec) na koji se
obracun odnosi, a rok dospijeca pocinje te¢i u trenutku kada je posiljatelj dobio potvrdu da je elektronski racun
poslan.

(4) Racuni iz stavaka 1.1 2. ovoga ¢lanka u okviru drugog (mjese¢nog) obracuna odstupanja Salju se iskljucivo
elektronskim putem odmah po dostavi kona¢nog obracuna odstupanja od strane operatora trzista elektricne
energije, a rok dospijeca pocinje teci u trenutku kada je posiljatelj dobio potvrdu da je elektronski racun poslan.

Prihvaca se.

HOPS u ovom trenutku nije u mogucénosti izdati elektronski
racun, ali u skladu sa Zakonom o javnoj nabavi HOPS moze
zaprimiti e-ra¢un. U najkra¢em mogué¢em roku HOPS ¢e
implementirati izdavanje e-racuna.

Ugovorom je propisana dostava racuna putem e-maila te se
racun smatra zaprimljenim (i od tada tece rok za prigovor)
danom kada je poslan na e-mail adrese koje su unaprijed
dostavljene u tu svrhu.

Racun (u papirnatom obliku) se i dalje Salje poStom za potrebe
knjigovodstva.
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Clanak 37.

Stavak 1. — Predlazemo izmjenu da glasi:

Izdani racun iz ¢lanka 36. ovih Pravila voditelj bilan¢ne grupe moze osporiti podnoSenjem prigovora operatoru
prijenosnog sustava u roku od osam (8) dana od dana izdavanja ra¢una. Osim ako je operator prijenosnog
sustava, prilikom izdavanja racuna, temeljem obracuna odstupanja kojeg je izradio operator trzista elektricne
energije, pogresno utvrdio financijsku obvezu voditelja bilanéne grupe, a prigovor podnesen operatoru
prijenosnog sustava iz bilo kojeg drugog razloga ¢e se proslijediti operatoru trzista elektri¢ne energije na
nadlezno postupanje.

Stavak 7. — Predlazemo izmjenu da glasi:

Prigovori iz stavka 2. ovoga ¢lanka koji se odnose na prvi (mjesecni) obrac¢un odstupanja odgadaju dospijece i
izvr§enje obveze podmirenja financijske obveze voditelja bilancne grupe prema izdanim ra¢unima do odluke
operatora trzista elektricne energije iz stavka 8. ovog ¢lanka ili rjeSenja Agencije po prigovoru iz stavka 11.
ovog ¢lanka.

Iza stavka 9. dodati novi stavak 10.:

(10) U slu¢aju odbijanja prigovora iz stavka 2. ovoga ¢lanka, operator trzista elektri¢ne energije duZan je u
rjeSenju obrazloziti razloge odbijanja svakog pojedinog navoda u prigovoru te priloziti isprave kojima se
dokazuje osnovanost za odbacivanje pojedinih navoda u prigovoru.

Stavci 10.,11.,12. postaju 11., 12.,13.

Stavak 10 postaje 11. i predlazemo izmjenu:

(11) Na kona¢ni obracun u drugom (godis$njem) obrac¢unu odstupanja iz stavka 5. ¢lanka 35. ovih Pravila
moguce je uloziti prigovor sukladno istoj proceduri kao i za prigovore iz stavka 1. i stavka 2. ovog ¢lanka.
Stavak 12. postaje 13. i glasi:

(12)Podnosenje prigovora Agenciji na primjenu ovih Pravila odgada dospijece i izvrSenje obaveza voditelja
bilan¢ne grupe na plac¢anje racuna do donoSenja odgovarajuceg rjesenja.

Obrazlozenje:
PredloZeni tekst u biti se ni na koji na¢in ne razlikuje od dosadasnjeg koji se u praksi pokazao kao potpuno

nepredvidiv. Primjerice Agencija do danas nije donijela rjeSenje po prigovorima za sijecanj 2017, kao ni
studeni, prosinac i sijecanj 2018. Hrote je odbio prigovor za sijecanj 2017 s to¢no godinu dana zaka$njenja.
Opskrbljivacima se striktno propisuje nacin i sadrzaj prigovora dok je odbijanje istog svodi na formulacije
»Operator distribucijskog sustava oc¢itovao se da su podaci to¢ni‘.

Upitna je i pravna utemeljenost predlozenog stavka 10. ,,Na konac¢ni obracun u drugom (godi$njem) obracunu
odstupanja iz stavka 5. ¢lanka 35. ovih Pravila nije mogucée uloziti prigovor s obzirom da se isti temelji na
mjese¢nim obra¢unima za koje je postupak pri Agenciji ili Upravni spor mogu biti u tijeku.

Trazimo izmjenu ¢lanka 37. stavak (1) na nacin da glasi:

Izdani racun iz ¢lanka 36. ovih Pravila voditelj bilancne grupe moZe osporiti podnosenjem prigovora operatoru
prijenosnog sustava u roku od 10 (deset) radnih dana od dana izdavanja racuna i to samo iz razloga ako je
operator prijenosnog sustava, prilikom izdavanja racuna, temeljem obracuna odstupanja kojeg je izradio
operator trziSta elektricne, pogresno utvrdio financijsku obvezu voditelja bilan¢ne grupe. Prigovor podnesen
operatoru prijenosnog sustava iz bilo kojeg drugog razloga ¢e se proslijediti operatoru trzista elektri¢ne
energije na nadlezno postupanje.

Djelomicno se prihvaca.

Stavak 1. i 2. vezano uz rokove podno$enja prigovora u skladu
s primjedbama i raspravom na radionici prihvac¢a se na nacin
da se rok sa predlozenih osam (8) dana povecava na deset (10)
dana.

Stavak 4. prijedloga Pravila uklju¢uje pojasnjenje u drugadijoj
jezicnoj formulaciji. Tekst stavka 4. ¢e se korigirati prema
zahtjevu sudionika radi §to jasnijeg i nedvojbenog znacenja i
razumijevanja istog.

Stavak 5. POUEES ne propisuje kaznene odredbe. Razlog
tome utvrden je u Cinjenici da su isti en. subjekti podvrgnuti
nadzoru regulatora po sluZzbenoj duznosti, dok se odluke
regulatora preispituju u Upravnom sporu. Kaznene odredbe,
kazne, pokretanje prekrSajnog postupka itd., propisuje
ZoTEE, te im stoga nije mjesto u opéenormativnom aktu poput
Pravila o uravnotezenju.

Stavak 7. Praksa je pokazala da je podnoSenje prigovora
iznimka, a budu¢i je propisano podnoS$enje prigovora u vise
stupnjeva te da su rokovi za odluku o prigovoru 15
kalendarskih dana, osigurava se iscrpna, pravovremena i
efikasna pravna zastita. Obveza podmirivanja ra¢una odvija se
na mjeseCnoj razini, tako da, u sluaju potrebe za
kompenzacijom ili povratom preplac¢enog iznosa, isto se obavi
u kratkom vremenskom periodu.

Takoder, bitno je spomenuti da i za HOPS vrijedi ista obveza
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ObrazloZzenje:
Prema trenutnim Pravilima rok za prigovor je 8 (osam) radnih dana $to je ve¢ prili¢no nategnut rok za napraviti

smislen i razumljiv prigovor zbog kompleksne upotrebe analitike, a sve u svrhu $to jednostavnije daljnje
procedure, a time i brzeg i lakSeg zakljucenja prigovora. 1z tog razloga trazimo da se taj rok produzi za dodatna
2 (dva) radna dana, a ne smanjuje na ukupno 8 (osam) dana.

Takoder predlazemo promjene u stavcima (7) i (10) na nacin da glase:

(7) Prigovori iz stavka 2.ovog ¢lanka koji se odnose na prvi (mjese¢ni) obraun odstupanja odgadaju dospijece
obveze podmirenja financijske obveze voditelja bilanéne grupe ili operatora prijenosnog sustava prema
izdanim rac¢unima do izdavanja ocitovanja na prigovor, a podmirenje financijske obveze vrsi se u iznosu
nespornog dijela izdanog racuna.

(10) Na kona¢ni obracun u drugom (godi§njem) obra¢unu odstupanja iz stavka 5. ¢lanka 35. ovih pravila nije
moguce uloziti prigovor, osim u iznimnim sluc¢ajevima kada se nedvojbeno utvrdi razlika izmedu obracuna i
prihvacéenih prigovora na prvi i/ili drugi informativni obracun.

Obrazlozenje:
Praksa je pokazala da su prigovori dosada Cesto bili utemeljeni i prihvaceni zbog Cega su se morale vrSiti

korekcije inicijalnih obracuna odstupanja te iz tog razloga predlazemo da se u takvim slucajevima inicijalno
plati samo neosporni dio racuna, a okonéanjem prigovora, koji se rjeSavaju u relativno kratkom roku,
namiruje/prebija se i ostatak.

Stavak (2)....u roku od osam (8) radnih dana....

Stavak (7) Prigovori iz stavka 2. ovog ¢lanka koji se odnose na prvi (mjesecni) obracun odstupanja ne odgadaju
dospijeée HzvrSavanie obveze podmirenja financijske obveze voditelja bilan¢ne grupe ili operatora prijenosnog
sustava prema izdanim ra¢unima do izdavanja ocitovanja na prigovor, a podmirenje financijske obveze vrsi se
u iznosu nespornog dijela izdanog racuna.

Stavak (10) Na kona¢ni obra¢un u drugom (godi$njem) obraunu odstupanja iz stavka 5. ¢lanka 35. ovih
pravila nije mogude uloziti prigovor, osim u iznimnim slu¢ajevima kada se nedvojbeno utvrdi razlika izmedu
obracuna i prihvac¢enih prigovora na prvi i/ili drugi informativni obracun.

U stavku 4. treba navesti da je operator trziSta ovlaSten odbaciti prigovor i u slucaju kada je nedopusten,
nepravodoban i izjavljen od neovlastene osobe.

U stavku 5. nije propisano koja je posljedica te na koji nafin ¢e postupiti operator trziSta u slucaju kada
operator prijenosnog sustava i operator distribucijskog sustava ne izvrSe obvezu propisanu ovim stavkom ili je
ne izvrse u propisanom roku.

U stavku 11. viSak zagrada ..... ovlaSten je uloziti prigovor) na primjenu....

podmirenja financijske obveze odmah po dospije¢u kako
prema VVBG-ovima, tako i prema ostalim ugovornim obvezama
vezano uz tro§kove uravnotezenja.

Stavak 10.

Prihvaca se u smislu dodavanja iznimke ulaganja prigovora na
drugi (godi$nji) konacni obracun odstupanja.

Na  kona¢ni obracun u drugom (godiSnjem) obracunu
odstupanja iz stavka 5. ¢lanka 35. ovih pravila nije moguce
uloziti prigovor, osim u iznimnim slucajevima kada se
nedvojbeno utvrdi razlika izmedu obrauna i prihvacenih
prigovora na prvi i/ili drugi informativni obracun.

Primjer za navedenu iznimku bio bi u situaciji kada se
nedvojbeno utvrdi da se prihvacene prigovore na prvi i/ili
drugi obracun propustilo uvrstiti u drugi konacni godiSnji
odracun odstupanja.

Stavak 11. korekcija omaske u pisanju izvrSena.

Clanak 38.

Na sadasnjem prikazu na ENTSO-E Trasparency platformi za Hrvatsku je uveden dodatni stupac ,,Price for
consumption®, dok se za neke druge drzave (npr. Njemacku) takav stupac jos ne objavljuje.

Prema clanku 16. Operator prijenosnog sustava mjeri i biljezi koliCine energije za uravnotezenje, kao i
odstupanje sustava na toCkama razdvajanja sa susjednim operatorima prijenosnih sustava.

Djelomicno se prihvaca.

U skladu s ¢lankom 38. POUEES-a, za hrvatsko regulacijsko
podrucje operator prijenosnog sustava objavljuje podatke o
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Temeljem evidentiranih koli¢ina angaZirane energije za uravnotezenje 1 jedini¢nih cijena energije za
uravnotezenje sustava u svakom obracunskom intervalu operator prijenosnog sustava izratunava za obra¢unsko
razdoblje ukupno odstupanje sustava te angaziranu energiju za uravnoteZenje sustava po obraunskim
intervalima 1 financijsku obvezu operatora prijenosnog sustava za obracunatu energiju za uravnoteZenje po
obracunskim intervalima.

Molimo da se definiraju rokovi i nacin/mjesto objave aktivirane pozitivne i negativne energije uravnotezenja iz
rezervi u obra¢unskom intervalu ,,i.

Prijedlog je da se aktivirane koli¢ine objavljuju na dnevnoj razini te da budu javno dostupne svim voditeljima
bilan¢nih grupa na koje direktno utjecu ostvareni podaci.

uravnotezenju elektroenergetskog sustava na zajednickoj
ENTSO-E platformi za razvidnu objavu podataka (engl.
ENTSO-E Transparency Platform) koji proizlaze iz Uredbe
Komisije (EU) 543/2013 od 14.lipnja 2013 o dostavi i objavi
podataka na trziStima elektri¢ne energije i o izmjeni Priloga 1.
Uredbi (EZ) br. 714/2019 Europskog parlamenta i Vijeca,
Uredbe SO GL te Uredbe EB GL.

U skladu s gore navedenim, HOPS ¢e u najkraéem mogucem
roku, a prema zahtjevima Uredbi, zapoceti s objavom traZenih
podataka.

Clanak 39.
Clanak 40.
Clanak 41.
Clanak 42.
Tek tada Ce biti nesrazmjer izmedu potrebe za kvalitetnim planiranjem i trzi$nim planovima razli¢itim za svaki |HOPS je duzan postupati u skladu s ¢lankom 53. Uredbe EB
Clanak 43. | 15-minutni blok, a mjerenjima i neophodnim ulaznim podacima za takvo planiranje i obracun energije GL.
uravnotezenja na mjesecnoj, polugodisnjoj ili godisnjoj rezoluciji.
Clanak 44.

Primjedbe i prijedlozi za pojedine ¢lanke prijedloga Priloga 1. Pravila s obrazloZenjem, odnosno podlogama

Clanak 1.
Clanak 2. St. 3 — vidi komentare na ¢l. 32, st. 9.
Stavak 2. Prijedlog: Ne prihvaéa se.
U slucaju nedostupnosti cijene CROPEXDA,i u prethodnom obra¢unskom razdoblju, operator trzista Podaci s regionalnih burzi su dostupni svima.
elektri¢ne energije duzan je Cur,i; iz stavka 2. ovog ¢lanka objaviti na svojim mreznim stranicama najkasnije
do petog radnog dana u mjesecu koji slijedi nakon isteka obracunskog razdoblja.
Clanak 3 Krivi predznak mFRR negativna: Prihvaca se. Korekcija izvrSena u tekstu prijedloga Pravila.

CMFRR—,i=Cur,i-kmFRR+-|Cur,j|
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